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20-Tukrog, £ug. E0-tuktog, og, ov, bien tra- |
‘vaillé, bien préparé }e\l zedyw).

z0-TuT0G, 06, oV, C. le surr. |ed, Timog].
-t¥nwrog, og, ov, facile a faconner, qui
recoit aisément une impression [ed;, Tu-
Tow], !

gotvxtw-d (les temps d augment en ed— ou |
en 1o-) I en parl. de pers. : 1 étre heureux,
prospérer, réussir : Twe, tt en qqe ch.; els
<wva on £ T, étre heureux i 1'égard de qqn
ou de ql()]e ch.; edt. edtiypa, XEN. ou ev-
Taytas, PLUT. avoir du bonheur, des succés;
ahs. eyviyer, sois heureux! edsuyette, soyez
lieureux! &AA’ edtvyoirg, eh bien, sois heu-
reux! || 2 p. ext. atteindre, obtenir, gén. ou
ace. || II en parl. de choses, tourner heu-
reusement, prospérer, réussir; au pass. étre
fait ou conduit avec sncces [edtoy7c].

gOTUXtWRG, 10N, C. E0TVY WS,

2TV, atog (T0) succes [edtuyiw].

«0-TuxNs, N6, &5 : 1 pass. heureux, qui pros-
pére, qui réussit : ed. etparyyetv, PLuT. gé-
néral heureux; 1o edroyés, THe. c. edrtuytall
2 act. qui assure le bonheur de : eJ. ixotto,
Soes. qu'il vienne pour le bonheur de, etc.
1| Cp. -estepos, sup. “atatog [0, Toyydvw].

sotuyla, ag (}) succés, bonheur; au plur.
succes, prosperités [edtuyc].

gvTuXdg, ady. heureusement || Cp. edtvyza-
tepoy, sup. —¢atata [edtuy 7).

=0-vdpog, og, ov : 1 abondant en eau || 2 aux
belles eaux || Cp. -6tepos [D, Sdwp].
wPaptn, edpapln, wbpayog, dor. c. eden-
pEw, edonuia, sbenuos.

o-paptrpag, &, adj. m. dor. au beau car-
quois (e, papétpal.

20-pxyMs, N6, &g, tres brillant; to edeeyyés,
lurtiere brillante (e, péyvogs.

aVpnutw-a : I inlr. 1 prononcer des paroles
de bon augure, d'oi éviter des paroles de
mauvais augure, et p. suite, garder un si-
lence religicux ; particud. & Utmpér. ebod pst,
evprueite (of. lat. bona verba, quaso! favete
linguis) silence! || 2 retentir comme une
parole ow comme un bruit de bon augure;
au pass. entendre résonner des paroles de
bon augure || II ¢tr. 4 accueillir par des
acclainations, acc. |l 2 louer, célébrer [eb-
o7 p0g].

eupnuta, ag (+) I parole de bon augure; p.
sutte : 1 action d’éviter des paroles de man-
vais augure. d'ot silence religieux || 2 eu-
phémisme, ¢. d@ d. emploi d'un mot favo-
rable au lieu d’un mot de mauvais augure
(p. ex. Edpevideq, Ebetvog, elc. v. ces mots)
II1I parole bienveillante, d' o1 : 41 bienveillance
de langage || 3 louange, acclamation {ef-
p7p0c). .

2b.¢npog, o5, ov : 1 au sens religieux,
d'ord. qui évite les paroles de mauvais au-
gure, d'ou qui garde unsilence religieux; ab’—}
v, 110 pvet, SopH. garde un religieux silence;
p. ext.saint, sacré || 2 qui prononce une pa-
role favorable ou bienveillante; ou simpl,
qui prononce des paroles favorables, c. a d.
qui ne prononce pas des paroles de déses-
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oir; d'ow, en gén. favorable, propice : eBo.
pap, EscHL. Jour heureux; mpo; to edepr,-

gvdpuia
uérazoy éfnyeiodat, Luc. interpréter dans le
sens le plus favorable [ev, o¥ur,].

2OPuwg, ady., avec des paroles de bon au-
gure, . a d. saintes, pieuses.

£0-¢0oyyog, og, ov, qui résonne agreable-
ment, harmonieux || Cp. -6tepog, sup. -67a-
z0g [e0, ghéyyw].

20-¢tAfg, N, ¢ : 1 act. qui aime beaucoup
Il 2 pass. bien-aimé [, ptAéw].

wV-thnrog, N, ov, bien-aimé (€5, pthéw].

20-pthdmatg, aedog (0, 7)) cher aux enfants
(g9, ptAomatg].

e0-prexrog, og, ov, inflammable [0, prdywm].

sU¢optw-@, porter heureusement, conduire a
bon port [e5popog].

0-poépnrog, oG, ov, facile a supporter [ed,
popiw]. )

aU-¢opog, og, ov : I pass. 1 facile a porter ||
2 qu se répand facilement, qui se propage
(maladie) 1 IT act. 1 qui porte ou pousse (un
navire), favorable, propice (vent) || 2 qui
supporte facilement, d'ow fort, dispos, vi-
gourcux, bien constitué || 3 qui produit de
bons fruits ou beaucoup de fruits, fertile ||
Cp. -wrepoc, sup. -wrtatos (b, pipw].

20dpopag, adv. de maniére a supporter facile-
ment : edp. Exewv mpdg Te, PLUT. étre en état
de supporter facilement gge ch.

wddpadtag, adv. avec éloquence ou sagesse
{ev, ppalopar].

wo-ppaiva (tmpf. edpoxtvov, f. edppavid, ao.
nSopava, pg. mus.;/’. pass. edppavhhgouat,
ao. edppavliny) réjoulr, charmer : tiva, qqn;
dot, au pass. étre charmé; avec un part.
étre charmé de {ed, pp7v].

aOppaviron (2 5. ion. fut. moy.), 0¢pavie
(fut. épq.) d<dppaivw.

20-¢paorog, og, ov, facile a expliquer, & ex-
primer [ed, ?pitw]].
Ed¢parng, ov (0) I'Euphrate (ayj. Furat) /.
de Mésopotamie.

zOppnva (0. 1on.), dphivye (2 59. sby. épg.)
d'edgpaiva,

#0-ppovéwv (¢pq.) bien pensant, sage, avisé,
prudent (5, ppovéw].

wOppovn, ng (7)) la bienveillante, la bienfii-
sante, ¢. d d. la nuil: dotpwv eoppivr,
SopH. la nuit étoilée; xat’ edppovyy, kische.
pendant la nuit [eSppwv].

e0Ppévwg, adv. avec bienveillance [bppuwy].

d$poauvn, épq. E0-ppoavvn, ne (7)) 1 joic,
gafté, plasir || 2 particul. )oic dans un fes-
tin, bonne chere ﬁ%cppwv].

0. ppav, épq. é()-qaruv, «v, ov, gin, ovog : I
d’esprit joyenx, d'oit : 1 intr, joyeux, de
bonne humeur|} 2 t. qui réjouit, réjouissant
|| II bienveillant, propice, d'ot bienfaisant,
hospitalier || III sensé. dou facile a com-
prendre, clair (=3, ovv].

=0-¢uNg, NG, ¢¢, qui pousse bien, d'oir : 1
bien venu, fort, vigourenx || 2 heureusement
né, qui a d'heureuses dispositions; ot ed-
¢oeic, les gens d'esprit || Cp. -iatepos, sup.
-¢atatog [e9, piw].

eo¢via, ag () 1 heureuse croissance, d'ou
bonne nature, bonne qualité || 2 au mor.
bon naturel, heureuses dispositions, talent
[ehours].



